ALARMA EN ALEMANIA POR EL CONTENDO DE LA ULTIMA CARTA

F estado de anmo de Elgen

BONN. (De nuestro corres-
ponsd, por “telex".)—El conte-
nido sumamente dramético de
la carta ddl consul aeman en
San Sebadtian, secuestrado hace
doce dias, a su hermano Karl
Beihl, que vive en una localid

en las proximidades de Stut-
tgart, pone hoy en la opinion
publica alemana la nota mas
aarmante que se ha conocido
%Jéante las tensas jornadas pa-

as.

A lo largo dd texto la an-

ustia se apodera de Eugen

ehl, que parece haber llegado
a limite extremg de la desespe-
ranza, a la perdida de la fe en
las gestiones de los Gobiernos
re les de rescatarle con
vida. Por sus paabras no se
desprende en ningun parrafo de
la carta ningln detalle, siquiera
minimo, qué pueda arrojar una
pequefia luz sobre €l lugar don-
de se encuentra detenido por
sus secuestradores. Este escrito
es sin duda alguna la sefia de
vida recibida de Behl en que
més graficamente queda impre-
0 9 estado de animo, la in-
certidurnbre ante su destino 'y
el dolor por la pena de su mu-
jer e hija

Texto de la carta

Textualmente escribe € con-
0l secuestrado:

"Qlu_erldo hermano Karl y fa-
milia.:

No s¢ si alguna vez Ileggran
edas |ineas a su destino. Des-
de mi secuestro por la fuerza
han pasado doce dias. Las ho-
ras y los dias me parecen una
eternidad. Me esfuerzo por no
perder los nervios, pero me re-
sulta tarea amargamente dura.

Desde hace doce dias mi mu-
ey mi hija temen por mi vi-
la, “esperan un Sgno de vida,

eradas por [a impasbili-
lad de organizaciones politicas,
por la impotencia de los orga-
nos de uridad competentes

oles y Tranceses. Bien pue-
do percibit la desesperada lucha
de mi mU{er y de mi hija, sus
[lamamientos ‘de ayuda 'a mis
secuestradores y a las autorida-
des espanolas y’ alemanas. Todo
festoales para mi una tortura in-
ernal.

. El Gobierng federal parece
impotente. Mis eranzas de
volver a ver la luz del dia se
desvanecen. Objeto de esta car-
ta no es daros mayores preocu-
paciones, sino sol0 un signo de
vida, un recuerdo de vuestro
hermano que debe intentar. ha-
cer frente a su destino. Mi es
tado de salud no eslo mejor que
udiera desear, pero es0 no es
an importante. Mis pensamien-
tos van d|r|g|dos aBoni y aLuci.
¢Como podran ellas imponerse
aegegolpe dd Destino?’¢Cuan-
to dolor deberén soportar en es-
tos dias y semanas:

Significa para mi un motivo
de tranquilidad no haber hecho
mal a nadie. A todos aguellos
gue llegaron ami, vascos, espa-

—

[eXeoXe)

Belhl parece desesperado

fioles y demanes, deiendo con-

uda, Intente concederles

o)
p encia Esto me da es

mi &s
peranza.

Recibid mi cordid, saludo.
Tambien_ para Hermann (otro
hermano) I¥ familia, de vuestro
hermano, EUGEN."

Conjeturas sobre
la liberacion

Mu
cerse )ia existencia de esta car-
ta, transmitida desde Francia a
la televison alemagoz'a_ (sggundo

rograma), por medio co-
Pr .g nsa? dgoes;amndad, Karl
Behl manifestd, visiblemente
afectado, que a juzgar por €
exrito la situacion de su her-
mano es de todo punto deses
Perada y que la familia confia
odavia“en que las autoridades
de Espana, por cuyo pueblo
denten egpeciad Smpatiay ata
condderacion, salven la vida de
su. hermano.

La carta estafechadaen "Lu-

después de cono-

ar desconocido”, 12 de diciem-
re de 19/0. Paralelamente a la
ublicacion de la misva en la
elevison aemana circuld. por
las Redacciones alemanas € ru-
mor, procedente de San Juan
de Luz, sobre la posibilidad de
una “inminente liberacion” dd
consul Beihl.

Finalmente, hay que sefidar
que eta carta es |a quinta de
las que se han recibido del con-
sul Behl desde que fuera se
cuestrado. Como ya es publico,
las cartas anteriores fueron en-
viadas a consul general_aleman
en Bilbao, a |a familia Beih| en

ian, a la Embgada
demana en Madrid y a pério-
dico, "La Voz de ana’, a
través de su corresponsal  en
Irdan. Como peculiaridades de las
cartas, las tres primeras—mata-
selladas en Vitoria—y la cuarta
en San Sebastian—fueron es
critas 'en castellano. Esta Ulti-
ma es la primera redactada en
aleman.

Pedro Muioz



